When I am dead

When I am dead and nought remains to thee
Except lingering memories of glad things gone,
Wilt thou not come to see where I shall be

Some summer day at early, early dawnt

Go seek my grave upon some gea-side hill,

All grassy-green where woodland violets grow:
Their fragrant odour malkes me thrill and thrill—
Shall I not love them when I am laid low?P

And if thou come at early, early dawn,

Shall I not hear thy pattering feet once morep
But now no echoing feet awake the morn

As in our summer walks in days of yore,

And if thou come, dig up the soft brown ground
With thine own hands as in the days of old,

And plantlarge blood-red roses all around,
For these will warm me when the wind blows cold,

0 woodland violets and blood-Yed rORes,

HOW_ sweet will be your friendly scent to me 5 %
At dew-dashed morn oy évening when day close

And night spreads darkness over lang and sem.
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